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Utstyr

Vi tar forbehold om awvik i utstyr og teknikk i
forhold til illustrasjonene og beskrivelsene pa
grunn av den fortlgpende videreutviklingen av
systemene og de forskjellige lovbestemmelsene i
de enkelte statene. Utstyrsvariantene er ikke alltid
standard leveringsomfang.

Support

Hvis du har spgrsmal, henvender du deg til ditt
Porsche-senter.

Sikkerhetsanvisninger
i bruksanvisningen

| denne bruksanvisningen blir det brukt forskjellige
typer sikkerhetsanvisninger.

Alvorlige personskader eller dgdelige skader er
mulig. Hvis sikkerhetsanvisningene i kategorien
'Advarsel" ikke blir fulgt, kan det oppsta alvorlige
eller dgdelige personskader.

Materielle skader er mulig.

Hvis sikkerhetsanvisningene i kategorien "Merk'"
ikke blir fulgt, kan det oppsta materielle skader pa
kigretayet.

ﬂ Tilleggsinformasjon, tips som ma falges.
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Viktige anvisninger

Viktige anvisninger for
trafikksikkerheten

PCRN (Porsche Classic Radio-navigasjons-
system) er den sentrale styreenheten for ra-
dioen, mediafunksjoner, iPod, eksterne lydkilder,
lydinnstillinger, navigasjon og Bluetooth-ringing.
For & unnga & skade eller utsette deg selv og
andre for fare ved bruk av din PCRN méa du veere
oppmerksom pa falgende punkter:

Ulykkesfare. Hvis du er distrahert, kan du

miste kontrollen over kjoretoyet.

> Betjen din PCRN kun hvis du kan styre kjgre-
toyet ditt pa en sikker mate og trafikksitua-
sjonen tillater det. Hvis du er i tvil, skal du
stoppe og betjene PCRN mens kjgretayet star
i ro.

Ulykkesfare. Navigasjonssystemet brukes
kun som stette for foreren, og gir ingen
forslag til kjererute. Dette fratar deg ikke fra
det fulle ansvaret for trafikksikker atferd og
reglene i den tyske veitrafikkloven (StVO -
StraBenverkehrsordnung) samt andre
gjeldende trafikkbestemmelser.

4 Monteringsveiledning

Som sjafer ma du vurdere trafikkbildet. Det
er du alene som har ansvaret for at kjore-
toyet ditt blir kjort pa en trafikksikker mate.
> Veer dessuten oppmerksom pa trafikkbildet.

Viktige monteringsanvisninger

Dette apparatet ble konstruert for bruk i kjgretay
sammen med et 12 V batteri. Far du monterer
radioapparatet i kjgretgyet ditt, ma du forsikre
deg om at batterispenningen tilsvarer radioap-
paratet. Hvis dette ikke er tilfelle, ma du bruke en
spenningsomformer for & omforme forsynings-
spenningen til 12 V.

> Kortslutningsfare og brannfare ved arbeid pa
kjgretayets elektronikk. Koble fra batteriet nar
det utfgres arbeid pa kjgretayets elektronikk.

> For & unnga kortslutninger i kablingen og ska-
der pa apparatet ma du sikre alle kabler med
kabelklemmer eller isolasjonsband. Ikke far
kablene forbi steder som blir varme. Unnga
ogsa steder med bevegelige deler, som
f.eks. girspak, handremsspak eller seteskin-
ner, slik at isolasjon av kablene er garantert.

> |kke far tilkoblingsstrenger gjennom motor-
rommet til batteriet, dette for & unnga
kortslutninger og skader.

> Bytt sikringen kun med en ny 15 A sikring,
hvis den er defekt. Bruk aldri en annen sikring
enn det som er angitt, da det ellers kan fare
til kabelbrann eller kortslutninger.

> |kke koble apparater til batteriet, da det kan
fare til overoppheting av batteriet.

> For & unngéa kortslutninger ma du forsikre deg
om at alle kabelforbindelser til hgyttalerne er
forskriftsmessig isolert.

> Unnga forbindelser fra jordkabelen til hgyt-
talerutgangen, da det interne sluttrinnet kan
bli skadet.

> Den maksimale belastningen til hgyttalerne
som brukes ligger pa 4 x 45 W.

> Sgrg for riktig tilkobling av hgyttalerne, da na-
vigasjonsmeldingene kun ledes til de fremre
hgyttalerne.

> | prinsippet er ikke tachosignal ngdvendig for
at apparatet skal fungere.

> Vi anbefaler 8 montere apparatet ved et
fagverksted.

ﬂ Kjeretoy med antenneforsterker mé legge
tilkoblingen pa I1SO-pluggen (svart) PIN5 (bla).
Hvis du har spgrsmal, henvender du deg il
ditt Porsche-senter.



Inn- og utmontering av
PCRN

Innmontering

1. For du starter, ma du koble batteriet fullsten-
dig fra stramnettet i bilen.

2. Koble montasjerammen fra radioapparatet.
Hvis denne har last seg, bruker du den
medfglgende opplasingsngkkelen til & lzsne
rammen.

3. Fjern det gamle apparatet, inklusive montasje-
rammen.

4. Kontroller om den nye montasjerammen kan
fares korrekt inn i DIN-apningen. Montasje-
rammen er beregnet for montasjeapning med
malene 183 x 52 mm (bredde x hgyde). lkke
bruk makt nér du farer inn montasjerammen.

5. Bay sikringslasken til montasjerammen oppo-
ver, og sgrg dermed for at radioapparatet
sitter sikkert og fast i kjgretayet.

6. Plasser radioapparatet foran montasjeap-
ningen. Trekk tilkoblingsstrengene gjennom
montasjerammen og koble deretter apparatet
til kablene. Fglg koblingsskjemaet naye, og
forsikre deg om at alle kablene er forskrifts-
messig isolert.

7. | prinsippet anbefaler vi 8 montere den
medfglgende avstandsholderen pa baksiden
av apparatet. Avstandsholderen brukes til &
beskytte radiotilkoblingene, og skrues inn i
gjengen som er beregnet til dette. Deretter
blir den vedlagte gummihetten satt pé.

8. Skyv radioapparatet inn i montasjedpningen til
det gér i las i montasjerammen.

9. Nar radioapparatet er kablet, kobler du til
batteriet igjen. Sla pa radioapparatet med
tenningen pa og kontroller at det er mulig
& sla pa radioapparatet. Hvis dette ikke er
mulig, ma du kontrollere kablene en gang
til. Hvis det ikke er mulig & sla pa apparatet
igjen, ma du kontakt ditt Porsche-senter.

ﬂ Porsche 911 (til produksjonsar 1973):
Pa denne modellen mé det gjares tilpasninger
pa montasjedpningen, da 1-DIN-montasjeram-
men som falger med ikke kan installeres i
montasjedpningen uten & gjgre endringer pa
dashbordet. Hvis du har spgrsmal, henvender
du deg til ditt Porsche-senter.

Skader pa radioapparatet: Feil tilkobling kan fgre
til ubotelige skader pa radioapparatet eller pa
kjgretayets elektronikk.

Finjustering av innbyggingsdybden

For & tilpasse innbyggingsdybden til den aktuelle
kigreteymodellen lgsner du skruene pa juste-
ringsinnretningen pa begge sider av apparatet.
Tilpass stillingen tilsvarende, og skru deretter fast
skruene igjen.

) =] oo
o <= 0000
Utmontering

1. For de to medfglgende opplasingsngklene inn
i apningene er beregnet til dette til venstre og
hgyre pa kanten av apparatets front.

— 00000
=]

2. Trekk apparatet forsiktig ut av montasjeapnin-
gen med de to opplasingsngklene.

00000
00000

p=

3. Koble fra alle pluggene fra apparatets bakside.

4. Tainnbyggingsrammen ut av montasjeapningen.

Monteringsveiledning
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Koblingsskjema

Mikrofon

Mediaboks

(Z} GPS-antenne

Radioantenne

3591

L T Jorging (mediaboks)

15 A-sikring

Posisjon Tilkobling A Tilkobling B
1 Hoyttaler H (bak) (+)/fiolett
2 Hoyttaler H (bak) (-)/fiolett/svart-stripet
3 Heyttaler H (foran) (+)/gré
4 Batteri 12 V (+)/gul Heyttaler H (foran) (-)/gré/svart-stripet
5 Forsterkerstyring/antenn Heyttaler V (foran) (+)/hvit
6 Hoyttaler H (foran) (-)/gré/svart-stripet
7 ACC+/Rad Heyttaler V (bak) (+)/grann
8 Jording/Svart Hayttaler V (bak) (-)/grenn/svart-stripet

Monteringsveiledning

NOKIA DSP

014 06 08

—
13 15 07
14 0 08

HE =HE ===
=H2E =2E =HE
HE SOE SEE

Grgnn
Bla

BLAUPUNKT DSP (ekstra)

SIRIUS Bus (USA/Canada)



Tilkobling av utstyr
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Installasjon av mediaboksen

Mediaboksen som er inkludert i leveransen har

falgende tilkoblinger:

> USB-poinner (inntil maks. 32 GB) for avspilling
av musikkfiler.

> Aux-In: 3,5 mm-plugger for tilkobling for
eksterne mediakilder.

> USBHilkobling for iPod/iPhone.

Vi anbefaler & montere mediaboksen i hanskerom-

met eller i midtkonsollen (illustrasjoner ovenfor). Du

finner mer informasjon om tilkoblingen i illustrasjo-

nen til koblingsskjemaet.

ﬂ De oppfarte monteringsposisjonene er kun
anbefalinger. Da kjgretayene kan veere forskjel-
lige innvendig, kan du kontakte ditt Porsche-
senter for & optimal montering.

Installasjon av handsfree-mikrofonen

PCRN har en mikrofon innebygd i frontpanelet for
& bruke den integrerte handsfree-innretningen.

| tillegg inkluderer leveransen en separat mikrofon
som kan gke talekvaliteten ytterligere. For optimal
bruk av mikrofonen anbefaler vi & montere den i
neerheten av solskjermen. Du finner mer informa-
sjon i illustrasjonen til koblingsskjemaet.

ﬂ Den oppfarte monteringsposisjonen er kun en
anbefaling. Da kjgretgyene kan vaere forskjel-
lige innvendig, kan du kontakte ditt Porsche-
senter for & optimal montering.

Monteringsveiledning 7



Tilkobling av lydanlegg

PCRN er forberedt for tilkobling av lydanlegg fra
Nokia og Blaupunkt. Lydanlegg fra Nokia kan
tilkobles direkte via lydanleggets tilkoblingskabel
som er montert pa fabrikken. For & koble til et

lydanlegg fra Blaupunkt trenger du en tilkoblings-

kabel med delenummer 91164220900 som
er tilgiengelig som ekstrautstyr. Du finner mer
informasjon i illustrasjonen til koblingsskjemaet.

ﬂ For anskaffelse av tilbehgrsdeler henvender
du deg til ditt Porsche-senter.

8 Monteringsveiledning

Installasjon av antenner
(GPS og SiriusXM)

Vi anbefaler & montere antenner (GPS-antenne og
SiriusXM (kun for USA/Canada)) inne i kjgretayet.
Unnga om mulig alle monteringssituasjoner hvor
mottaksdelene blir tildekket og kan begrense
mottaket. For montering av antennene anbefaler
vi monteringsposisjonene i den fglgende tabel-
len. Du finner mer informasjon i illustrasjonen til
koblingsskjemaet.

ﬂ > De viste monteringsposisjonene er kun
anbefalinger. Da kjgretayene kan vaere
forskjellige innvendig, kan du kontakte ditt
Porsche-senter for & optimal montering.

> Satellittradioen fra SiriusXM Radio Inc.
er en betalingstjeneste for & hare pa
radio via satellitt i USA og Canada. Veer
oppmerksom pa betingelsene til denne
leverandgren i ditt land nar du skal avslutte
et abonnement.

> Mottaksdelen for SiriusXM (kun for USA/
Canada) er ekstratilbehgr. Du finner mer
detaljert informasjon om tilkobling av
SiriusXM i handboken til tilbehgrsdelen.

> For anskaffelse av tilbehgrsdeler henven-
der du deg til ditt Porsche-senter.
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Posisjon Modell Monteringsposisjon

1 eller 2 911 til produksjonséar 1973 Under frontruten/Under hattehyllen

1 eller 2 911 produksjonsar 1974 til 1989 Under frontruten/Under hattehyllen

1 914 Under frontruten

1 eller 2 959 Under frontruten/Under hattehyllen

1 eller 2 964 Under frontruten/Under hattehyllen

1 eller 2 993 Under frontruten/Under hattehyllen

1 eller 3 928 Under frontruten/I bagasjerommet bak til venstre pa hjulbuen
1 eller 3 924 Under frontruten/I bagasjerommet bak til venstre pa hjulbuen
1 eller 3 944 Under frontruten/I bagasjerommet bak til venstre pa hjulbuen
1 eller 3 968 Under frontruten/I bagasjerommet bak til venstre pa hjulbuen

Monteringsveiledning
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Kayttoelementit | Mandverelement | Betjeningselementer | juhtseadised | vadibas elementi | Valdikliai

On/Off/Nolume/Mute/Cancel TA Touchscreen Select/OK/Change frequency/Search/Store
Tuner options Light sensor Navigation menu
FM/AM Tuner menu Map view
Band/Channel/ Back button
Unlocking Microphone Traffic announcement Unlocking
indicator
L)

( N

= TUNER [ OPTION

TUNER NAVI
FM 106.40 MHz ‘

) (<) (@ swr1pw) (1) e )]

[la]e]e

*** Menschen am Maorgen *** BACK
® ® A souno |[starionust| | e | ess | ==
SD slot media Reset Available stations Clock SD slot navigation
General settings
BT menu Sound settings RDS text
Previous stored Station name
station/Search

Program storage
iPod/iPhone/USB stick/SD card/AUX in/BT media/SiriusXM (US/CAN) Next stored station/Search



Bluetooth®: Yhteys | Anslutning | Tilkobling | iihendus | savienojums | rysys

Matkapuhelin ja sisadnkirjautuminen

Jotta PCRN pystyy loytamaan Bluetooth®laitteesi, varmista,
etta matkapuhelimen Bluetooth®toiminto on paalla ja kentta
"Nakyva” on valittuna. Yksityiskohtaista tietoa loytyy matka-
puhelimesi kayttoohjeista.

1. Paina nappainta PHONE.

2. Valitse valikkokohta Add new device. Haku aloitetaan
ja naytolle ilmestyy luettelo kaytettavissa olevista
laitteista.

3. Valitse luettelosta toivomasi laite.

4. Syota laiteparikoodi (vakio 1234), jos sita pyydetaan,
matkapuhelimeen tai vahvista pyynté matkapuhelimella.
Jos matkapuhelimen yhdistaminen onnistui, naytolle
iimestyy puhelimen paavalikko.

Registrera mobiltelefonen

For att din Bluetooth®-enhet ska kunna hittas av PCRN ska
du se till att Bluetooth®funktionen pa mobiltelefonen har
tillkopplats och stéllts in till "synlig”. Du hittar detaljerad
information i bruksanvisningen till din mobiltelefon.

1. Tryck pa knappen PHONE.

2. Valj menypunkten Add new device. En sokning startas
och det visas en lista med hittade enheter.

3. Valj onskad enhet fran listan.

4. Ange parkopplingskoden (standard 1234) pa mobil-
telefonen eller bekrafta begaran pa mobiltelefonen. Om
telefonens huvudmeny visas gick det bra att ansluta
mobiltelefonen.

Logge pa mobiltelefonen

For at PCRN skal finne din Bluetooth®enhet ma du forsikre
deg om at Bluetooth®funksjonen pa mobiltelefonen er slatt
pa og stilt inn pa "synlig”. Du finner flere detaljer i bruks-
anvisningen til mobiltelefonen din.

1. Trykk pa PHONE-knappen.

2. Velg menypunktet Add new device. Det blir startet et
sgk, og en liste over enhetene som blir funnet vises.

3. Velg gnsket enhet i listen.

4. Tast om ngdvendig inn pairing-koden (standard 1234)
pa mobiltelefonen, eller bekreft foresparselen pa mobil-
telefonen. Nar telefonens hovedmeny vises,
er mobiltelefonen tilkoblet.

Mobiiltelefoni sisselogimine

Et PCRN saaks teie Bluetooth®seadme leida, veenduge, et
mobiiltelefonis oleks Bluetooth®-i funktsioon sisse lilitatud ja
seade oleks teistele seadmetele ,nahtav”. Tapsemat teavet
leiate mobiiltelefoni kasutusjuhendist.

1. Vajutage nuppu PHONE.

2. Valige meniiipunkt Add new device. Alustatakse
otsingut ja kuvatakse leitud seadmete loend.

3. Valige loendist soovitud seade.

4. Noudmisel sisestage mobiiltelefonis sidumiskood
(standardne 1234) voi kinnitage paring mobiiltelefonis.
Mobiiltelefoni tihendamise dnnestumisest annab marku
telefoni peameniilii kuvamine.

Pieteiksanas mobilaja telefona

Lai PCRN varetu atrast jusu Bluetooth® ierici, parliecinieties,
ka mobilaja telefona ir ieslegta Bluetooth® funkcija, un ta ir
Jredzama®. Sikaku informaciju meklgjiet sava mobila telefona
lieto$anas instrukcija.

1. Nospiediet taustinu PHONE (telefons).

2. Atlasiet izvelnes punktu Add new device (pievienot jau-
nu ierici). Tiek sakts mekleSanas process, un paradas
saraksts ar atrastajam iericem.

3. Saraksta izvelieties vajadzigo ierici.

4. levadiet mobilaja telefona para izveides kodu (standarts
1234), ja tads tiek prasits, vai apstipriniet pieprasijumu
mobilaja telefona. Par sekmigu savienojumu ar mobilo
telefonu liecina telefona galvenas izvelnes paradisanas..

Mobiliojo telefono prijungimas

Norédami, kad jusy ,Bluetooth® jrenginj rasty PCRN
(,Porsche Classic* radijo navigacijos sistema), jsitikinkite,
kad mobiliajame telefone jjungta ,Bluetooth® funkcija ir
nustatyta parinktis ,matomas”. Daugiau informacijos rasite
savo mobiliojo telefono naudojimo instrukcijoje.

1. Paspauskite mygtuka PHONE (telefonas).

2. Pasirinkite meniu parinkti Add new device (pridéti
nauja jrenginj). Bus pradéta paieska ir parodytas rasty
irenginiy sarasas.

3. Sarase pasirinkite norima jrenginj.

4. Jei praSoma, mobiliajame telefone jveskite siejimo koda
(numatytasis kodas yra 1234) arba patvirtinkite mobi-
liajame telefone rodoma prasyma. Mobiliajam telefonui
sékmingai prisijungus, rodomas pagrindinis telefono
meniu.
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Navigaatio | Navigering | Navigasjon | navigeerimine | navigacija | Navigacija

Syota osoite

Paina nappainta NAVI.

Valitse valikosta kohta Find.

Valitse valikosta kohta Find Address.
Syota Country.

Syota Town tai Postcode.

Syota Street ja House Number.

Valitse tama paikka kohteeksi valitsemalla
valikkokohdan New Route. Reitti lasketaan.

Ange adress

Tryck pa knappen NAVI.

Valj menypunkten Find .

Valj menypunkten Find Address.

Ange Country.

Ange Town eller Postcode.

Ange Street och House Number.

Valj menypunkten New Route for att markera denna
plats som ditt mal. Rutten beraknas.

NogrwNE

NoghwNh=

Legge inn adresse

Trykk pa NAVI-knappen.

Velg menypunktet Find.

Velg menypunktet Find Address.

Legg inn Country.

Legg inn Town eller Postcode.

Legg inn Street og House Number.

Velg menypunktet New Route for a velge dette stedet
som din destinasjon. Ruten blir beregnet.

Aadressi sisestamine

Vajutage nuppu NAVI.

Valige mentitkirje Find.

Valige mentitkirje Find Address.

Sisestage Country.

Sisestage Town voi Postcode.

Sisestage Street ja House Number.
Valige meniipunkt New Route, et see koht
sihtpunktiks maarata. Marsruuti arvutatakse.

Adreses ievadiSana

1. Nospiediet taustinu NAVI (navigacija).

2. Atlasiet izvélnes ierakstu Find (meklet).

3. Atlasiet izvélnes ierakstu Find Address (meklet adresi).

4. levadiet Country (valsts nosaukumu).

5. levadiet Town (pilsétas nosaukumu ) vai Postcode
(pasta indeksu).

6. levadiet Street (ielas nosaukumu) vai House Number
(majas numuru).

7. Atlasiet izvelnes ierakstu New Route (jauns marsruts),
lai S0 vietu izveletos par savu galamerki. Tiek izveidots
brauciena marsruts.

Adreso jvedimas

Paspauskite mygtuka NAVI (navigacija).

Pasirinkite meniu parinktj Find (ieSkoti).

Pasirinkite meniu parinktj Find Address

(ieskoti adreso).

Iveskite Country.

Iveskite Town arba Postcode.

lveskite Street ir House Number.

Pasirinkite meniu parinkti New Route (naujas marsru-
tas), kad Sia vieta nustatytuméte kaip kelionés tiksla.
Marsrutas apskaic¢iuojamas..
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Viritin | Mottagare | Tuner | tuuner | selektors | Imtuvas

Lahettimen sadito ja tallennus

1. Paina nappainta TUNER.

2. Paina oikeanpuoleista kaantdnuppia =@ lyhyesti,
jotta voit saataa seuraavaa kaytettavissa olevaa
lahetinta.

3. Paina oikeanpuoleista painonuppia =@ kauan.
Naytolle ilmestyy luettelo tallennetuista lahettimista.

4. Valitse oikeanpuoleisen kaantonupin (@2 avulla
ohjelman tallennuspaikka ja tallenna ohjelma painamalla
oikeanpuoleista kaantonuppia ) kauan.

Still in mottagaren och spara

Tryck pa knappen TUNER.

Tryck en kort stund pa den hégra vridknappen @)
for att stélla in nastfoljande kanal.

Tryck en lang stund pa den hogra vridknappen ).
Listan med sparade kanaler visas.

Valj kanalminnesplats med hjalp av den hogra vrid-
knappen (@ och spara genom att trycka en lang
stund pa den hogra vridknappen =$).

N =

o W

N =

N =

Stille inn og lagre sender

Trykk p4 TUNER-knappen.

Trykk kort pa hgyre dreieknapp =@ for a stille inn
neste tilgjengelige sender.

Trykk lenge pa hayre dreieknapp =@). Listen over

de lagrede senderne vises.

Velg programminneplass med hgyre dreieknapp (@)

og lagre ved & trykke lenge pa hgyre dreieknapp =@).

Jaama seadistamine ja salvestamine

Vajutage nuppu TUNER.

Vajutage korraks parempoolset podrdnuppu =9,
et seadistada jargmist saadaolevat jaama.

Vajutage pikalt parempoolset pédrdnuppu =@.
Kuvatakse salvestatud jaamade loend.

Valige parempoolse poordnupuga (@) programmi

malukoht ja salvestage parempoolset poérdnuppu =)

pikalt vajutades.

>

Radiostacijas iestatiSana un saglabasana

Nospiediet taustinu TUNER (selektors).

Islaicigi nospiediet labo grozamo pogu =9, lai
iestatitu nakamo pieejamo radiostaciju.

ligi spiediet labo grozamo pogu =@). Paradas atmina
saglabato radiostaciju saraksts.

Ar labo griezamo pogu (@) izvalieties programmas
saglabasanas vietu un saglabajiet, ilgi spiezot labo
grozamo pogu =9.

Stociy nustatymas ir iSsaugojimas

Paspauskite mygtuka TUNER (imtuvas).

Trumpai spustelékite desinjji mygtuka =@, kad
nustatytuméte artimiausia galima stot;.

Paspauskite desinjji mygtuka =g ir palaikykite.
Pasirodys i$saugoty radijo stociy sarasas.

Desiniuoju mygtuku pasirinkite programos i$sau-
gojimo vieta ir norédami iSsaugoti paspauskite

ir palaikykite desinjji mygtuka 5@).





